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AidakTik) MeBodoAoyia — Teaching Methodology*

H dibaokaAila e0TlAlEL O KATAOTACELC TNE TPAYMATIKAC {WNC...
KoL evBappuvetal n xpnon avBevtikol vAkoU. Aivetoal Epdoaon
otnv avarntuén 6e€loTTwy Kotavonong Kol tapoywync
nPodopPLKOL AOyou Kal, KaBwc auTeC ol HeELOTNTEC
QVATITUCOO0VTAL, ELCAYOVTOL OTASLOKA N KATovonon Kalt n
nopaywyn yparmtou Aoyou. AkoAouBeital n omelpoeldnc
NPOCEYYLON TNG EKMABNONC TNS £€vne YAwooac, n omola
ETUTPETIEL TIEPLOOOTEPN €£EALOKNON UE TNV TTAPOSO TOU XPOVOU
Kol SLEVKOAUVEL TNV avamtuén Tn¢ YAWOOLKNC EMAPKELOC.

*Mpoypaupa ZIToudwy - oelida 65



Noapadeypa Oepatikn) Evotnta - Ywvia

MPOTPAMMA ZMOYADN INMA THN EAAHNIKH TAQZTA A’ EMINEAO

Topic: SHOPPING

Subtopic: Shopping Facilities: neighborhood merchants

Situations

Functions

Vocabulary

Recommended exponents

Grammar

Avadépw Ta payalia mou
UTIGPYOUV KOVTA OTO
oTiiTL i} To oYoAsio pou.

Ayopalw mpaypara
pkprig afiag amé To
mepimtepo [ To dodpvo /
TO COUTIEPUAPKET TN
YEITOVIAQ PO pUITWVTAG
yie TV Tipr| Tous.

AiaPalw kan katavow Tov
kaTdhoyo TpoidvTwWY
EVOE oUVOIKIaKoD
KOTOOTHUATOS.

Karavow amhég
TeptypadEg Kol ETIKETES
TPOIOVTWV.

Kavw a hiota pe
Tpdypara mou 8w va
ayopdow amo £va
CUVOIKIOKO KATAoTNHd.

Aivw mhnpodopieg
= YO TpAypaTa

Maipvw mAnpodopieg
= Y0 TO Togo
= yia Tpdypara

N YEITOVICa
To kardoTnua (ps podya /
mamosToa / wayvidia / Swpa

KTA.)

o ¢ouvpvog, To pavaPiko, To
{ayapomhaoTsio, To
COUTEpUAPKET, TO TEPITITEPD,
To pappakeio kTh.

MHT0
kavw, 8w

n COKOMITA, TO £101TTpIO, TO
vEPS, TO MaywTd, 1) Toiyha, N
kapapéha, o Jupdg, n TupTITa
KTA.

2T yerrovid pag xoupE Gpappakeio,
couTrEppdpkeT, {ayapomhacTsio ko
dolpvo.

Kahnpépa. @£hw oo kihé déta.

—Mooco kave auvto;

—Eva eupw. / Eva Sohapio.
Oélw pia cokohdTa.

Oéw dvo yupolc.

QOuo. whn8. (ovop. & art.):
a. apa. (-o¢, -ag, -ng)
B.8n\. (-a, -n)

y. oud. (-g, -, -ua)

Epwr. avrww.:
mé00¢, -0, -0

Prjp. 6éAw (sveoT. opioT.)

Tpitonpée. pripa: kdver [ kdvouv
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Mpodopkec Aoknoelc - Communication Tasks (Speaking)

#9. | am a checkout clerk in a grocery store in Greece. You notice that | have made an error on your bill.
#17. 1 am the clerk at a bookstore in Greece. You are looking for a special book.

#37. You are travelling with a school group in Greece. One of the students has a birthday, and you would
like to buy a cake. | am a salesclerk in a bakery.

#50. | am a sales clerk in a department store. You want to exchange an article of clothing.
#63. | am a shop keeper in Athens. You run into my shop during a heavy rain.

#90. | am a member of your host family in Greece. You discover that you have left an important item at
your home in the US (and you have to purchase it from a store in Greece).

#105. | am a sales clerk in a sports shop. You are looking for sports equipment.

#135. You are shopping for winter clothing. | am the Greek storekeeper.

#139. | am your Greek friend. A new department store that has just opened is having a special sale.
#161. | am your Greek friend. | have seen an advertisement for a sale at a local store.

#170. | am your Greek friend. We are shopping together. | am taking longer to shop than you expected.

#176. You order an item from a Greek mail-order catalog company. You received the wrong item and you
call to complain. | am the representative who takes your call.



Napadeypa Oepatikn Evotnta — Ayopéc / Wwvia

MPOTPAMMA ZMOYADN INMA THN EAAHNIKH TAQZTA A’ EMINEAO

Topic: SHOPPING

Subtopic: Shopping Facilities: neighborhood merchants

Situations

Functions

Vocabulary

Recommended exponents

Grammar

Avadépw Ta payalia mou
UTIGPYOUV KOVTA OTO
oTiiTL i} To oYoAsio pou.

Ayopalw mpaypara
pkprig afiag amé To
mepimtepo [ To dodpvo /
TO COUTIEPUAPKET TN
YEITOVIAQ PO pUITWVTAG
yie TV Tipr| Tous.

AiaPalw kan katavow Tov
kaTdhoyo TpoidvTwWY
EVOE oUVOIKIaKoD
KOTOOTHUATOS.

Karavow amhég
TeptypadEg Kol ETIKETES
TPOIOVTWV.

Kavw a hiota pe
Tpdypara mou 8w va
ayopdow amo £va
CUVOIKIOKO KATAoTNHd.

Aivw mhnpodopieg
= YO TpAypaTa

Maipvw mAnpodopieg
= Y0 TO Togo
= yia Tpdypara

N YEITOVICa
To kardoTnua (ps podya /
mamosToa / wayvidia / Swpa

KTA.)

o ¢ouvpvog, To pavaPiko, To
{ayapomhaoTsio, To
COUTEpUAPKET, TO TEPITITEPD,
To pappakeio kTh.

MHT0
kavw, 8w

n COKOMITA, TO £101TTpIO, TO
vEPS, TO MaywTd, 1) Toiyha, N
kapapéha, o Jupdg, n TupTITa
KTA.

2T yerrovid pag xoupE Gpappakeio,
couTrEppdpkeT, {ayapomhacTsio ko
dolpvo.

Kahnpépa. @£hw oo kihé déta.

—Mooco kave auvto;

—Eva eupw. / Eva Sohapio.
Oélw pia cokohdTa.

Oéw dvo yupolc.

QOuo. whn8. (ovop. & art.):
a. apa. (-o¢, -ag, -ng)
B.8n\. (-a, -n)

y. oud. (-g, -, -ua)

Epwr. avrww.:
mé00¢, -0, -0

Prjp. 6éAw (sveoT. opioT.)

Tpitonpée. pripa: kdver [ kdvouv
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Napadeypa Oepatikn Evotnta — Ayopéc / Wwvia

Topic: SHOPPING
Subtopic: Shopping Facilities: markets

Situations Functions Vocabulary Recommended exponents Grammar
Meprypadw éva Aivw Thnpodopieg TO COUTIEPPAPKET, TO Mia dopd v efdopada f To priva Prip. myaivw, mdw, ywvidw,
COUTTEPHAPKET, £va = TEpIypadw TolukaTdaThpa, N Adikn £youpe Adikr oTn yeIToVIA pag. ayopdlw, maipvw, £yw (eveoT. oploT.)

TOMKATACTNHA, pia
Adikry.

* YIO TpAypaTa

To ppouTo (n pravdva, To

ayhadi kth.)

Ta Aayavikd () mmepid, o
papouhy, To Adyavo kth.)

To auyd, To Wapl, To Kpeag KTA.

To poUyo, To TamoUTol, TO
TOUKAIOO, TO TavTEAGVL KTA.

$TNVGG, -1j, -6
axpifég, -fj, -6
Ppéokog, -1a, -0
£vag, pia / g, éva
KaBe

n efdopdada, o prjvag
n popa
mohig, mokhr), Tohd

amod
mohy, Miyo

Tmyaivw, Taw, Wwvilw,
ayopalw, maipvw, Exw

Z1n hdikr éyel hayavikd, dpouTa,
auvyd...

A6 To CoUTEpPAPKET Ywviloupe
yaha, Yapia kol cokohdreg kabs

epdopada.

H haiikr) eivar mo $rrvr ams To
COUTTEPHAPKET.

Aupio Ba Tape oTo ToAUKATATTrpA.

©é\oupe va mapoupe Sio
TMOUKAMIGH Kol £va TaVTEAGVL.

H papa pou ayopals pouya amo
éva akpiPpé molukardotnpa.

EmiB.: moddc, moMhd, moAu

ZUYKPITIKGG TEPLbPACTIKG: MO +
emiB., Ty, mo ¢mvée

AedTepog 6pog ouykplong:

amod + AIT.
Prpa mdw (puéX\. ouvont.): Ba miw
Pripa 8&\w va + uTror.

Pripa maipvw (umoT. cuvorT.): va
mapw




A&lohoynon — Npoodloplopoc Aabwv, Atedelwv, MpoBAnpatwyv

e Ytnv Katavonon Mpodopikov Adyou

2 TNV Katavonon nmpodoplkol AOyou ol HoBnteg Ba MPETEL va LITOPOUV VO KATAVOOUV
artAEc SNAWOELC Kal EpWTACELS. Not prmopoUv va Katovoouv Tnv Kupla LoEa
EKTETAUEVWY OAAA OTTAWY UNVUUATWY KOL CUVOLALWV.

e Ytnv Mapaywyn Mpodopikov Adyou

Ztnv napaywyn npodopikol Adyou oL pabntec Ba mpemnel va eivat o B€on va
Eekwvouv kat va avtdpolv oe amAeg SNAwoel. Na Umopouv val EUTTAEKOVTOL OE Lo
QTTAR, TPOCWTIO PE MPOCWTIO CUVOLALY, Xpnotpomolwvtac AsELAOYLO, YPOULLOTLKO-
OUVTOKTLKEC SOUEC Kal TtpodoPA TIOU £lval KATAAANAQ YLAL TLG ETILKOWVWVLIOKEC
KATOLOTAOELG Kol AELTOupyieg autou tou emumedou. Na yivovtal katovontol, TToANEC
dopec emavalapBavovtac AEeLC 1 PPACELS KAl XPNOLUOTIOLWVTAC TLEPLPPATELC, ATTO
duoLkoUC OULANTEC TNC EAANVLIKAC OL oTtoiol eival e€0IKELWEVOL UE EEVOUC TTOU
npoonabouv va pAioouv tnv eAANVIKA YAwooa.



#90. | am a member of your host family in Greece. You discover that you have left an important item at
your home in the US (and you have to purchase it from a store in Greece).
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KE) «Mia BoAta ota payalld»

EHMATA
MIIPOZTA 1

Ipiysveia: T yive, Bpe papad; ‘Okn v ayopad £PepPEG 01O ONITI pag;

Mapa: Tiva kavw; Eixape pofepsc shAeipaic. Kal va gaviactsite 6m Hev Ta Yuvioa oha.
Mepaoa povo and Tt Adikr kal Tov xacdnn. Movo tpdipipa Wuviaa. Na ta undhoina
Ba ndw To andysupa.

Mayalia, payalia, payadida...

Maya{id undpxouv noArd. AlAa Tehelwvouy O —£i0, AAha o —ddiko kal dhAa Exouv
noiheg heleig, yia va pag pnepdedouy, Asite napakdtw:

-ElO -AAIKO TO KATACTNPGA + YEVIKT) -IKO

1o {axaponAaoTEio  To pod oyddiko TO KATAOTUA KIAAUVTIKGOY 1O pavagiko
TO YapUaKsEo O MAMoUTOOGIKG  TO KOTAOTALG POy TO XOOdmKo
TO KOEOMWAED TO NavIO@PAGOIKO  TO KATAOTNPA OMTIKGY 15wV

TO YPToYPapEio To xogvIddoIKo TO KATAOTT MAEKTRIKLY 80wy
10 agTonoisio

(=0 podpvoc) T0 SIoKad Ko TO KATAOTNUA STAWY

10 SIBAIOMWAEID 0 EMAAGSIKD To KaTAoTNpa 88wV KIVTIC
TASPVIac

TO XPUOOKOEID 0 Yapad Ko 0 KATAOTUA Sdwv UIaAoyats

To ixBuonwAsio

To avBomnwAsio




noy MMOPEI NA ATOPAZLEI KANEIEL...

Av Bhoupe va piAjooupE yevikd kal adpiota ota EALMVIKG Xprioigonolodpe site To Y’
NpOCWNo EVIKOU + KaVEIS ETE To 6’ Npoowno eviko:

Mnatapia yia 1o KV TO pnogel Kaveic va ayopdoel 0Ta KaTaotuata Pe &idn
KT G TAspawviag n

Mratapia yia To K1vi) T0 Unepeic va ayopdoeig oTa KaTaotyara e sidn kv e
TNAEPWVITS.

10 nod pnopeic va Bpeig didpopa npaypata nov xpeialsoar.
Mapz va Ppwvicovps polxa;

n O Bwuag kat o Kwotag, ot Suo gilot Tou Anurnten, katéfnkav yia yuvia
ota payaila. Kupiwg Bédowv va wvicouv pouya.

n 1) TiBehelva wwvicel o Bwpdg;
2) Me oo Tpdno BonBdst n wkriTpia Ta nadid;

Mwhrjtpia: TiBa Bghars;

Kwotag  Mnopolpe va pifoups pia pand ota naviehovia;
Mwhrjtpia: BeBaiwg!

Bwpag:  Eyw Bthw eva v, £va okolpo pnhe .
Kwotag  Eyw 8a pifw pia patd ota noukapioa.



Mpodopkec Aoknoelc - Communication Tasks (Speaking)

#9. | am a checkout clerk in a grocery store in Greece. You notice that | have made an error on your bill.
#17. 1 am the clerk at a bookstore in Greece. You are looking for a special book.

#37. You are travelling with a school group in Greece. One of the students has a birthday, and you would
like to buy a cake. | am a salesclerk in a bakery.

#50. | am a sales clerk in a department store. You
want to exchange an article of clothing.

#63. | am a shop keeper in Athens. You run into my shop during a heavy rain.

#90. | am a member of your host family in Greece. You discover that you have left an important item at
your home in the US (and you have to purchase it from a store in Greece).

#105. | am a sales clerk in a sports shop. You are looking for sports equipment.

#135. You are shopping for winter clothing. | am the Greek storekeeper.

#139. | am your Greek friend. A new department store that has just opened is having a special sale.
#161. | am your Greek friend. | have seen an advertisement for a sale at a local store.

#170. | am your Greek friend. We are shopping together. | am taking longer to shop than you expected.



Qa Bhapz va alhafouvpz autd to Swpo

H kupia BAaotou Kaipa @iAn me n KUp[{J Mapidakn, eivar kai at.rrsc; arto ro-
Aukardomnua, oTo TUNUa Yuvalkeiwy pouywy. @glouv va alalouv éva dupo.

Mwhftpa: EEunnpeteioTE;

Kupia Bhaotod: 'Oxi. ©afiBehava alhd-
Ew autd To pouvhdpl.
Mou 1o épepav Gupo,
alia Ba npotipodoa
£va aiho xpwpa. Autd

Sev pou ndel.
NwAnTpia: ‘Exete padi oag v kap-
Ta akhayrig;
Kupia Bhaogtod: Opiote. i , , i
NwAftpia: Qpaia. AiahéETe 6,11 Oé\w va emotpéPpw avtn tn {wvn ...
BEN ] a- . . . P . .
m?{iiﬂpﬁ:u nEp H Ntopobt ayopaoe uia pépa pia wpaia {wvn ya 1o kako me navrehove. Zto
Kupia Mapidaxn: Ki sy 8a A0 va aAGEw kT, alhd Bev éxw padl iou Ty anBerkn. %nén Ouwg SLamioTwoe OTL 1 Guwvn autr nrav moAu ¢apsdid yia To mavieAovl
Nwhftpia: Avndpai! Alhayéc yivovTal pévo pe T anddeifn r v kdpta alhayrc.

Ntépod:  Eiprjvn, priopoUpe va ndps
adpio va ENICTPEYOULE TN
Cavn).

Eiprivn:  Nari; Asv oou apgoe;

Ntépo8: Mou apfogl, ahhd sival
papdid.

Eiprvry:  Eixeg 881 TOUAAXIOTOV KG-
noia akin nou oou apece,
yia va v akhateig;

Ntdpo8i: ‘Oxi, and tig {uiveg povo
autr} gou dpege. TKEPTo-
POV va TNV ENIGTPEYH
ka1 va pou yupigouv Ta
xprjpata niow.

Eiprivn:  Ztrv EMaba autd Bev yive-
tan! Mote Gev oou emoTpe-
pouv Taxpripatal Mnopeig
pévo va NApeig kat ahho.

Ntopo8i: LoBapa; Mohd kakd auto!
Ti fa kdvw eyw Twpa tn

Cuovn;
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Teacher’s Manual — New Guidelines for Speaking

Each utterance receives

2 Points (Checkpoint B) if if is...

1 Point (Checkpoint A) if if is...

0 Points if it is...

Comprehensible
AND
Appropriate
AND

Contains a preponderance of the

following Checkpoint B attributes:

¢ |nitiates andlor sustains
andioradvances the conversation

« Uses common verb tense forms
(including, past, present, future)

¢« Uses aocurate structure

¢ s articulated comprehensibly

« Uses a vanety of vocabulary that
may expand or clarify meaning

« s extended i(may contain more
than one short, discrete

utterance)

« Uses cultwrally correct gestures,

social conventions, andfor idiom atic

SXpressions.

Comprehensible
AND
Appropriate
BUT

|= & single, short, discrete utterance
consisting exclusively of
Checkpoint A vocabulany'structures

OR
Contains litle or no evidence of

Checkpoint B attributes (see
Checkpoint B)

Incomprehensible
ANDYOR

Inappropriate

Disregard if it is a...

Yes/Mo response

Socializing device
Restatement of all or essential
parts of what the teacher said
Proper noun(s} in isolation

GREEK ORTHODOX ARCHDIOCESE “AMERICA
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2TPATNYLKEC ZUVOLALaC — Mapaptnua 1

Na apyilouv pia cuvopiia

my. [l=aoou.

MNa kAeivouv pa ouvoprhia

my. [laacouw

Na xpnowpomoloiv mepippaoeig yia va ekdppdcouy vorjpara mou umrepPaivouv
TIG YVWOEIG TOUG

my. tiypn ("a peydAn ydra pe piyeg mou sivai oto {woloyikd kijmo”)
Na ekppalouvv diotaypsd payvovrag yia Aéfeig

Y. ...EE...

Na 8iopBwvouv Tov eauté Toug

my. (AdBo¢ romog) dyt... (owoTdg Timoc)

Na deiyvouv éT1 karakaPaivouv [ dev karadafaivouv

my. Nau/ Aev karadaBaivew.
Na {nqroov amé To cuvepAnTH Toug va pikdel mo apyd
my. [lo apyd.
Na {nroov amé To cuvopiAnTi Toug va emavaddPer
my. Asvkaralafaivw.
IMdA.
Na {nroov Borifaia

my. [ 1o Aéve auts;



Kataotaon: Katovow amAeg meplypadEC Kol ETIKETEC TTPOLOVTIWYV

A. ZovAtdvn

0dnyleg
The Comprehensive Examination in Modern Greek

E¢étaon Motonoinong Endpkeiag tng EAAnvikng FAwooag

ZONQOVE IE TI TPOSLEYPAPEC TV ERTaSEuTIKGY apywv TG loltelag ™g NEag Yoprng

Y eEetaoeg Evov yAwosowv emméSou Regents (Checkpoint B)

o))
O
Q
N
W
Z

Karavonon ypatrtou Adyou — TTANPOPOPIEC YEVIKOU eVOIAPEPOVTOC OE EVTUTIA,
ETTIYPOAPEG, EVTUTIA AOYAPIACHWY, AQICEC, ETIKETES, TTPOYPAUMATA, OPONOAGYIQ,
XAPTEC, KATAAOYOUG KTA.



Katavonon Fparmtou Adyou
Kataotaon: Katovow amAeg mepLypadEC KoL ETLKETEC TTPOLOVTIWVY

Etikéteg Tpowigwy: TI va NpooéXouys

HMEPOMHNIA MAPAIQIHE
ANAADTH MPIN ANO...

HMEPOMHNIA AHZHE

AMAKINHITE KAAA hPIN AMOEETE

| R arky . ab T
T PO T e

XOPIZ ZAXAPH

- META TO ANOITMA AIATHPEITAL :
ITO WYTEIO XQPIZ ZYNTHPHTIKA -

bt o ¥ 5
Epmbire ne MrawdTe gol
e A L o o P M e
: e ks Tomday, S0 oo, EnZeLITIES,
; oy Ao Topmen s pe
N il GrCL LTI MR
; s ot
-

o A s B i e i
2 custiryoFy st Ok Edris oo Tkt £

u Extdg and ta tpogipa, iod ahhol Uapyouv ETIKETEG;

Bpeg OF NOIA ano TA NAOPAKATW NPOIGVIA aVTIOTOIX0UV 01 ETIKETEG OUOKEVATIag
nou akohouBolv: NOPTOKOAASA (OVAPUKTIKG), PPECKO YOI, YUOIKOG XUPOC, KPE-
PO YyAAIKTOC, PPUYTVIES, EPPIGAWHIEVD VEPD.
Npoéoeke, yioti PEpIKEC ETIKETEC PNIOPEl VO VTICTOXOUY OF MEPIOOOTEPA ANO £Va NPoidvTa.

HMEPOMHNIA TTAPATQTHE:
10/5/2003

ANAACTH TIPIN AITO:
14/5/2003

Me 5 dnun-
TPICAKA Kal gou-
oap

0 OPEEKO om0
TEPIQMENC R shaseas
”Afmv\. XQPIZ ULNTI']DT]TU(C;'
HPHTI KA L i
FYNT! BevTolko vaTplo 0,1%
XOPIEEYNTHPHTIEA
KOPIZ MPOEBHKH ZAXAPHE
AE XPEIAZETAI BPAZIMO META TO ANOITMA
AIATHPEITAI ZTO
UWNTEIO
ENAEIKTIKH TIMH



Noapaywyn Fparmtou Adyou




Katavonon Fparmtou Adyou

WwviCovtag otn Aaikn ayopa

#Eha wape, ndpen! « O aapeig éva evpon! «Tplo popoldac éva eupey sivo ot
PEWES TOU CKODEL KOVELS 0TI AQTKI] oyop@ T YEITOVIaS. Aouioniio, polyo, TuxolToLr,
KOUSIVIKD, EREC, YEpion, ooy, KOomove, oy O, o Kupios gponTo Kol AuviK,
oo v Kopnon peypr oy Eopowe, propel kovel va fpel otoug dekades TaTKOLS TS
ALLTKT| S oy Dpirg,

Eiwdves povadikés and v wobnuepivn Conf ong peyides mohers pig mpos@Epeal
1 Aodwa) oyopd g yerrovids. Exel flénel wovels yovoikes vo oEpyony T KOpOTooKio
TOUS YELGTH ME QPOUTE KOl ACAOVIKG, TOU BOALS Gy 0Py QPeck0TuTE Kl G KoAn Tip).
[Morles QOpPES 01 TEANTES SIVOLY GTIC VOIKOKUPES VI DOKILGTOUY £V TOPTOREAL, &V
o N ko ahho, vie vo SEpowy T maipvouv. Ko dev eivon Alyor o meldel Tov o
Optonv.

To itw okpako exoveiopfiverm kabe Terapon, o xpoi, omy odo Meyaioo
Adelavdpou om Neéa Zudpyvr] He GOVIO TOUS TOPTOKOAL LOVCONESES KOl TIC DUTPELES,
IOV TPOCTHTEGOULY GEd Tov Ao 1) ) Ppoy] to TPpOoldVIn TOV OOy EYEY KEL TV
LUKPOTE@ANTEY TS Aaiing eyopds, whdd vl Toug i6oug Tous teldtes.

Asv eivin Opms povo o) Néa Zuopwi). Zopv Affve, alhd ko o8 GAAe ueyiies
moiels, o odn v Erdddo, oo Aaikec oyopéc eivon mopdadoor). Eivor to pépog dmov
MEAOUVTOL oypoTIKG Kol fotepvikd tpoiovoe. Kabe efdopddo otov 6w dpopo ko
oT0 100 onuEln wog YEITovias o ouvovTIGEl KOVEL, TOUS TOANTEC vil Slohaioly To
PPECKDE TPOIOVTE TODS, oUVIPEVICOLEVOL O Eviag Tov Ao towog Bo Cemoviijoel TpoTog.

H poper oot @oyopdcy sivol yveot] axd tous apyaiovs ypivous. To dékato

wEnTrn e Feuna emimwemres woonmeans eeree Rl e moawe e e Aediees rrenin®s e

16.

17.

Th pmopel va ayopian Kaveis 611 18. O voukoKupéc AP OTLROHY Vil Yowiiowy

Atk ayopi; GTI) AT ayopd, yueTi

1. ypupeToTONS HOUCHHIGOES KLl 1. minpovouy pE OGS,

OUTPEAES 2. [piokouy @iV TPy LT,

2. Hiivoug TYKOUS KO KEPOTOHKLL 3. yvipilouy TOUS APy YOS,

3. Gupopo TPOIOVIN KO EPTOPEDHL 0TI 4. suvovtoly TIS 9IES Toug.

4. mohd ovikeipeve ko [ffiide

H spyasio ot haim] ayopd civay 19.H )"m_mi rr\_mpl'l'r.ptpﬂvi!r:n],l(r. omy
Eibida yua apaT) gpopid

1. suyiamor. .

2. emkiviuwv. L omy apymomTa.

3. mpoowp. 2. oy apyi ToV arin.

4. oupaoTi. 3. mapw o 100 ypovi.
4. apw wro 1500 ypovie.

20, ot yiveron euvijfes 1 Aaiki] ayopd ety Elldada;

1. o8 kevipikd poyolid

2. of mepobuiaomes TEPOYES
3. o& BLLPOPES YELTOVIES

4. oE GnpooLn TopKo

GREEK ORTHODOX ARCHDIOCESE ““AMERICA
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